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Mientras daba una vuelta por una librería, mis ojos se toparon con un libro editado en una respetable" editorial

beirutí con el título de EL OTOÑO DEL PINGÜINO. En un primer momento no pensé que se trataba de la

misma obra que EL OTOÑO DEL PATRIARCA, pero me sorprendí cuando vi el nombre de Gabriel García

Márquez en la cubierta." Hasan M. Yusuf. Mediante este texto introductorio que la autora matiza, el trabajo se

centra en el análisis de los elementos culturales en la traducción desde una perspectiva descriptiva

https://rebiunoda.pro.baratznet.cloud:38443/OpacDiscovery/public/catalog/detail/b2FpOmNlbGVicmF0aW9uOmVzLmJhcmF0ei5yZW4vMjIxNDQyNTM

Título: El otoño del pingüino. Análisis descriptivo de la traducción de los culturemas

Edición: 1

Editorial: 2014

Editorial:  Spain Universitat Jaume I. Servei de Comunicació i Publicacions 2014

Descripción física: 284 pages

Variantes del título: El otoño del pingüino. Análisis descriptivo de la traducción de los culturemas

Mención de serie: Estudis sobre la traducció 14

Audiencia: College/higher education

Fuente de adquisición directa: Universidades españolas Intercambio científico

ISBN: 9788415443940

Materia:  Intercambio científico  Language study Lingüística

Baratz Innovación Documental

Gran Vía, 59 28013 Madrid

(+34) 91 456 03 60



informa@baratz.es


